Initial Operation
Manual

LS 20.00 pro4
[ cs J daf de] el]
Len Jes | fr J it ]
[ nl § no J sv|

A @ X CE \[

Operating Mode

I3 Uvedeni do provozu EENFrste idriftseettelse IEE Erstinbetriebnahme Il Exkivnon Aeitoupyiag B Funcionamiento inicial
I Mise en service HlllImpostazioni iniziali Il Eerste inbedrijfstelling I Forste igangsetting B Inledande instaliningar
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Technical data

Type of battery (?R ?032 I Operaéni mod EEEnheds type EE Betriebsart BEHN Tpomog Aeitoupyiag B Tipo de dispositivo Kl Type d'appareil
life time approx. 6 years I Impostazioni iniziali Il Eerste inbedrijfstelling [T Forste igangsetting I Inledande instaliningar
Lux range 1...65.000 Lux
Lux range for sun protection 5.000 ... 65.000 Lux Shutter / Blind timer
Temperature range 0..45°C =3 Casovaé zavérky IEA Skodder tidsstyring IEH Rollladen Timer
Rel. humidity range 0..100% I XpovodiakdTTTng yia Tavi¢olpl I Temporizador de persiana
Transmission type Bluetooth 4.2 K@ Minuteur volet roulant Bl Tempo di scatto
: I Timer voor rolluiken KXl Lukkertid A Slutartimer
Range 75m
Ambient temperature -10°C ... 45°C
Dimensions 55 x 55 x 11,5 mm 7 a \
sk ock Ceack

According to DIN EN 60529:
IP X1
IP X4 for wall mounting with mounting angle

Type of protection
mi.puc mi.puck

Device number

i.puck

Settings

Shutter Living Room

Lszo00000 || L52000-0000

Cancel un protection function
Intended Use - R ©
The device can be used in following applications: [ttest Lot €130 Lux |
Sun protection with blind control, heating control, ventilation control etc. [ @]
Functionality ! 2 3
- the mi.sensor sends the current value every 2 minutes to the connected mi.puck system 4 5 s Ls2000.0000
7 w4 Update]

BestimmungsgemafRe Verwendung

Das Gerét kann in folgenden Anwendungen eingesetzt werden:

Sonnenschutzfunktion durch Steuerung Von Rollladen, Heizungssteuerung,

Luftungssteuerung etc

Funktionsweise

- der mi.sensor sendet alle 2 Minuten den aktuellen Messwert an den verbundenen
mi.puck system
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Clock thermostat

I3 Hodinovy termostat IEEN Termostat klokke EE Uhrenthermostat
N Po)OI 8eppooTd™ I Termostato de reloj Horloge thermostat
™ Orologio del termostato Wil Klokthermostaat KTl Klokketermostat

IEA Slutartimer
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Device number

Please connect

L52000-0000,

L$2000-0000

Coack

mi.puck
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Hygrostat

I Hygrostat IEEN Hygrostat K Hygrostat BEN Yypopetpntrig

I Higrostato Ml Hygrostat Igrostato WM Hygrostaat

Hygrostat Hygrostat

mi.puck
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Device number

Please connect
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